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Arabesco
Arabesque
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Tipo di serratura
Type of lock

Tipo di cilindro
Type of cylinder
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Double cylinder
3225DC

Tipo di serratura
Type of lock

Tipo di cilindro
Type of cylinder

L1.

Double cylinder/double thumbpiece

3227

Tipo di serratura
Type of lock

Tipo di cilindro
Type of cylinder

Em

Double fix
3228

ALADIN

Double thumbpiece
3229

Tipo di serratura
Type of lock

Tipo di cilindro
Type of cylinder
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TECHNICAL DETAILS CYLINDER AND

LOCK FOR ENTRANCE SET

Tipo/Type
L1

(DX-SX)
(L
(DX-SX)
(RHLR)

(DX-SX)

L8 muin

(DX-SX)
(RE-LH)

Funzioni/Functions

Serratura Leva - Maniglia / Anti Panico
Lock Lever - Handle / Anti Panic

Serratura Leva - Leva / No - Anti Panico
Lock Lever - Lever / No - Anti Panic

/ Anti Panico
i Panic

Serratura Leva - |
Lock Lever - Han

Serratura Leva - Maniglia / No - Anti Panico

Lock Lever - Handle / No - Anti Panic

Serratura Leva - Leva / Anti Panico
Lock Lever - Lever / Anti Panic

Serratura Leva - Leva / No - Anti Panico

Lock Lever - Lever / No - Anti Panic

TABLE OF LOCK

27 or 32 mm

&

[

203 mm
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Piastra/Plate

32

27

Type L1-12

m

L6 (DX-SX) (RH-LH)
L7 (DX-SX) (RH-LH)

89 mm

Lock for thumbpiece handle

-

Type L3-14
L8 (DX-SX) (RH-LH)
L9 (DX-SX) (RH-LH)
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Lock for thumbpiece handle

139 mm

139 mm

TABLE OF CYLINDER LENGTHS
Keyway: “CYLINDER MULTIKEY”

IEI = Single Cylinder

DOOR
THICKNESS

LOCK
TRIM
THICKNESS
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CYLINDER
LENGTH

() 253

COME ORDINARE LA SERRATURA CORRETTA
HOW TO ORDER THE RIGHT LOCK

E’ necessario compilare i seguenti campi:
You have to fill up this form:

Tipo di serratura  Tipo di cilindro Misura del cilindro
Type of Lock Type of Cylinder Size of Cylinder
E le scelte sono:

And the possibilities are:

Tipo di serratura  Tipo di cilindro Misura del cilindro

Type of Lock Type of Cylinder Size of Cylinder
L1/L2/L3/L4

L6/L7/L8/L9 axsx c/DC 29/32/35/38/42

45mm | 51 mm | 57 mm | 62 mm

71 mm

76 mm

80 mm

28mm | 32 mm | 35 mm | 38 mm

42 mm

45 mm

48 mm

= Double Cylinder

DOOR

_ THICKNESS

LOCK
TRIM

THICKNESS

\ 5.6mm

CYLINDER

LENGTH

Viinge, , Lo,
lengay, %
c‘qu\r 45mm | 51mm (57 mm | 82mm | 71 mm | 76 mm | 80 mm
Lock
Trim thickness
DM 8 mm 20mm | 32mm | 35mm | 3B mm | 42 mm | 45 mm | 48 mm

I campi “Tipo di serratura” e “Tipo di cilindro” dipendono
dall’articolo scelto e dalla funzione della serratura (vedere relativa
pagina nel catalogo).

Fields “Type of Lock” and “Type of cylinder” are up to chosen
article and to lock function (see related page in our catalogue).

Il campo “Misura del cilindro” dipende dallo spessore della
vostra porta.
Fields “Size of cylinder” is up to the door thickness.

Per esempio, avete scelto I'articolo 3237, volete una serratura Non
Anti-Panico e la vostra porta ha spessore 45 mm.

For example, you have chosen art. 3237, you want a

No Anti-Panic Lock and you door thickness is 45 mm.

Automaticamente vengono compilati i campi:
Following fields are automatically filled up:

Tipo di serratura  Tipo di cilindro Misura del cilindro
Type of Lock Type of Cylinder Size of Cylinder
L4 DC |

Per il campo “Misura del cilindro” consultate le tabelle (Lunghezza
del cilindro):
To fill up field “Size of cylinder”, please see tables (Cylinder Lengths):

Tipo di serratura  Tipo di cilindro Misura del cilindro
Type of Lock Type of Cylinder Size of Cylinder

BT o | >

Ora avete il codice completo per ordinare la serratura corretta.
Now you have complete code to order the right lock.
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